sationen und Organe, die humanitire Hilfe gewéhren, und
deren Einschiichterung sowie den Raub ihrer Ausriistung, ih-
rer Versorgungsgiiter und ihres personlichen Eigentums und
fordert die Fiihrer der Parteien auf, geraubtes Eigentum zu-
riickzugeben;

8.  verlangt, daf die Parteien die Bewegungsfreiheit
der Mission, der Uberwachungsgruppe und der internationa-
len Organisationen und Organe und die sichere Auslieferung
der humanitdren Hilfsgiiter erleichtern und sich genauestens
an die Grundsétze und Regeln des humanitéren Volkerrechts
halten;

9.  betont die Wichtigkeit der Achtung der Menschen-
rechte in Liberia und betont ebenso die Menschenrechts-
aspekte des Mandats der Mission;

10. betont aufferdem, dal alle Staaten gehalten sind,
das mit Resolution 788 (1992) vom 19. November 1992 ver-
hiangte Embargo fiir Lieferungen von Waffen und militéri-
schem Gerét nach Liberia streng einzuhalten, alle erforderli-
chen Maflnahmen zur Gewihrleistung der strikten Einhal-
tung des Embargos zu ergreifen und alle Verstofe gegen das
Embargo dem Ausschufl des Sicherheitsrats nach Resolu-
tion 985 (1995) vom 13. April 1995 zur Kenntnis zu brin-
gen;

11. wiederholt nachdriicklich seinen Aufruf an alle
Staaten, der Uberwachungsgruppe finanzielle, logistische

und sonstige Unterstiitzung zu gewidhren, um ihr bei der
Wahrnehmung ihres Auftrags zu helfen, und zu dem Treu-
handfonds der Vereinten Nationen fiir Liberia beizutragen,
um bei der Durchfithrung des Friedensprozesses behilflich
zu sein, einschlieBlich bei der Demobilisierung und Wieder-
eingliederung;

12.  betont die Wichtigkeit enger Kontakte und einer
verbesserten Koordinierung zwischen der Mission und der
Uberwachungsgruppe auf allen Ebenen und fordert die
Uberwachungsgruppe auf, im Einklang mit der Vereinba-
rung beziliglich der jeweiligen Rolle und Aufgaben der Mis-
sion und der Gruppe bei der Durchfiihrung des Uberein-
kommens von Cotonou’ und dem Einsatzkonzept der Mis-
sion fiir die Sicherheit der Mission Sorge zu tragen;

13.  ersucht den Generalsekretdr, den Rat iiber die Si-
tuation in Liberia auf dem laufenden zu halten, insbesondere
iiber die bei der Demobilisierung und Abriistung erzielten
Fortschritte, und bis zum 31. Januar 1997 einen Zwischenbe-
richt und Empfehlungen iiber eine mogliche Unterstiitzung
von seiten der Vereinten Nationen bei der Abhaltung freier
und fairer Wahlen vorzulegen;

14. beschlieft, mit der Angelegenheit befalit zu blei-
ben.

Auf der 3717. Sitzung einstimmig verabschiedet.

DIE SITUATION BETREFFEND WESTSAHARA'

Beschluf3

Auf seiner 3625. Sitzung am 31. Januar 1996 behandelte
der Sicherheitsrat den Punkt

"Die Situation betreffend Westsahara

Bericht des Generalsekretirs tiber die Situation betref-
fend Westsahara (S/1996/43 und Korr.1)".

Resolution 1042 (1996)
vom 31. Januar 1996

Der Sicherheitsrat,

in Bekrdftigung aller seiner fritheren Resolutionen zur
Westsaharafrage,

! Resolutionen beziehungsweise Beschliisse zu dieser Frage wurden vom
Rat auch 1975, 1988 und 1990 bis 1995 verabschiedet.

2 Siehe Official Records of the Security Council, Fifty-first Year, Supple-
ment for January, February and March 1996.
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nach Behandlung des Berichts des Generalsekretdrs vom
19. Januar 1996°,

in diesem Zusammenhang mit Genugtuung tiber den Be-
such des Sonderbotschafters des Generalsekretérs in der Re-
gion vom 2. bis 9. Januar 1996,

in Anbetracht der von der Regierung Marokkos gedufBer-
ten Auffassungen, die in dem Bericht des Generalsekretérs
dargelegt sind,

sowie in Anbetracht der von der Frente Popular para la
Liberacion de Saguia el-Hamra y de Rio de Oro geduflerten
Auffassungen, die in dem Bericht des Generalsekretérs dar-
gelegt sind,

in Bekrdftigung seiner Entschlossenheit, den Parteien bei

der Herbeifiihrung einer gerechten und dauerhaften Losung
der Westsaharafrage behilflich zu sein,

3 Ebd., Dokument S/1996/43.



von neuem feststellend, dal} Fortschritte nur dann erzielt
werden konnen, wenn die beiden Parteien eine Vision davon
entwickeln, wie sich die Zeit nach dem Referendum gestal-
ten soll,

1. erkldrt erneut, dafs er entschlossen ist, ohne weitere
Verzdgerungen ein freies, faires und unparteiisches Selbst-
bestimmungsreferendum des Volkes von Westsahara im
Einklang mit dem von den beiden genannten Parteien akzep-
tierten Regelungsplan® durchzufiihren;

2. begrifft den Bericht des Generalsekretirs vom
19. Januar 19963;

3. beschlieft, das Mandat der Mission der Vereinten
Nationen flir das Referendum in Westsahara bis zum
31. Mai 1996 zu verlidngern;

4.  verleiht seiner tiefen Besorgnis Ausdruck iiber die
Pattsituation, die den Identifizierungsprozef3 behindert hat,
und die darauf zuriickzufiihrenden geringen Fortschritte im
Hinblick auf die vollstindige Umsetzung des Regelungs-
plans;

5. fordert die beiden Parteien auf, mit dem Generalse-
kretar und der Mission bei der Wiederaufnahme des Identifi-
zierungsprozesses, der Uberwindung der dem Abschluf die-
ses Prozesses im Wege stehenden Hindernisse und der Um-
setzung aller sonstigen Aspekte des Regelungsplans im Ein-
klang mit den einschlidgigen Resolutionen zusammenzuar-
beiten;

6. legt den beiden Parteien nahe, weitere Moglichkei-
ten zur Schaffung von Vertrauen zwischen ihnen zu priifen
und die Umsetzung des Regelungsplans zu erleichtern;

7.  unterstiitzt die Absicht des Generalsekretirs, im
Falle des Ausbleibens greifbarer Fortschritte im Hinblick auf
die vollstindige Umsetzung des Regelungsplans die Situa-
tion sofort dem Rat zur Kenntnis zu bringen, und bittet den
Generalsekretir fiir diesen Fall, ihm ein detailliertes Pro-
gramm fiir den etappenweisen Abzug der Mission im Ein-
klang mit der in seinem Bericht vom 19. Januar 1996 ent-
haltenen zweiten Entscheidungsmdglichkeit zur Behandlung
vorzulegen;

8.  ersucht den Generalsekretdr, ihm bis spétestens
15. Mai 1996 einen Bericht iiber die Durchfiihrung dieser
Resolution vorzulegen;

9.
ben.

beschliefit, mit der Angelegenheit befaflit zu blei-

Auf'der 3625. Sitzung einstimmig verabschiedet.

* Ebd., Forty-fifth Year, Supplement for April, May and June 1990, Doku-
ment S/21360; und ebd., Forty-sixth Year, Supplement for April, May and
June 1991, Dokument S/22464.
* Ebd., Fifty-first Year, Supplement for January, February and March 1996,
Dokument S/1996/43, Ziffer 36.
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Beschliisse

Am 4. Mérz 1996 richtete der Prasident des Sicherheits-
rats das folgende Schreiben an den Generalsekretir®:

"Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, daf} Thr
Schreiben vom 1. Mérz 1996 betreffend Thre Absicht,
Generalmajor José Leandro (Portugal) zum Nachfolger
von Brigadegeneral André Van Baelen (Belgien) als
Kommandeur der Mission der Vereinten Nationen fiir
das Referendum in Westsahara zu ernennen’, den Mit-
gliedern des Sicherheitsrats zur Kenntnis gebracht wor-
den ist. Sie stimmen dem in Threm Schreiben enthaltenen
Vorschlag zu."

Auf seiner 3668. Sitzung am 29. Mai 1996 behandelte
der Rat den Punkt:

"Die Situation betreffend Westsahara

Bericht des Generalsekretérs iiber die Situation be-
treffend Westsahara (S/1996/343)" ®.

Resolution 1056 (1996)
vom 29. Mai 1996

Der Sicherheitsrat,

in Bekrdftigung aller seiner fritheren Resolutionen zur
Westsaharafrage,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretdrs vom
8. Mai 1996,

Kenntnis nehmend von den von der Regierung Marokkos
zum Ausdruck gebrachten Auffassungen, die in dem Bericht
des Generalsekretirs und in dem Memorandum enthalten
sind, das mit dem an den Generalsekretir gerichteten
Schreiben vom 10. Mai 1996' {ibermittelt wurde,

sowie Kenntnis nehmend von den von der Frente Popular
para la Liberaci?n de Saguba el-Hamra y de Rbo de Oro zum
Ausdruck gebrachten Auffassungen, die in dem Bericht des
Generalsekretdrs und in dem Memorandum enthalten sind,
das mit dem an den Generalsekretir gerichteten Schreiben
vom 22. Mai 1996"" {ibermittelt wurde,

Kenntnis nehmend von dem Schreiben des amtierenden
Vorsitzenden und des Generalsekretdrs der Organisation der
afrikanischen Einheit an den Présidenten des Sicherheitsrats,
datiert vom 23. Mai 19962,

® S/1996/160.
7 8/1996/159.

8 Siehe Official Records of the Security Council, Fifty-first Year, Supple-
ment for April, May and June 1996.

° Ebd., Dokument S/1996/343.
1 Ebd., Dokument S/1996/345.
" Ebd., Dokument S/1996/366.
2 Ebd., Dokument S/1996/376, Anlage.
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